
www.aterima-med.pl/niemiecki

Lekcja nr 18

Kurs niemieckiego dla Opiekunek

Lekcja nr 18: Haushaltsarbeiten - czyli porządki i nie tylko

die Haushaltsarbeiten [di Hałshalcarbajten] prace domowe:

die Fenster putzen [di Fensta pucen] myć okna

Ordnung machen [Ordnung machen] robić porządki

bügeln [bygeln] prasować

die Blumen gießen [di Blumen gisen] podlewać kwiaty

die Wohnung aufräumen [di Wonung ałfrojmen] sprzątać mieszkanie

Betten machen [Beten machen] ścielić łóżka

den Staub wischen [den Ształb wiszen] ścierać kurz

das Geschirr spülen [das Geszir szpylen] zmywać naczynia

kehren [kejren] zamiatać

den Müll wegbringen [den Myl wegbringen] wynosić śmieci

den Teppich ausklopfen [den Tepiś ałsklopfen] wytrzepać dywan

sauber halten [sałba halten] utrzymywać w czystości

die Wohnung lüften [di Wonung lyften] wietrzyć mieszkanie

staubsaugen [ształbzałgen] odkurzać

die Waschmaschine anstellen [di Waszmaszine ansztelen] włączyć pralkę

die Gardinen waschen [di Gardinen waszen] prać firanki

die Fußböden bohnern [di Fusbyden bonern] pastować podłogi

in die Wäscherei bringen [in di Weszeraj bringen] zanosić do pralni

die Fliesen wischen [di Flizen wiszen] myć kafelki

der Lappen [der Lapen] ścierka

der Müllkorb [der Mylkorb] kosz na śmieci

der Staubsauger [der Ształbzałga] odkurzacz

das Bügeleisen [das Bygelajzen] żelazko

Ausdrücke [Ałsdryke] wyrażenia:

das Fenster aufmachen [das Fensta ałfmachen] otwierać okno

sich auf den Sessel setzen [ziś ałf den Zesel zecen] siadać w fotelu

mit dem Frühjahrsputz anfangen [mit dem Fryjarspuc anfangen] rozpoczynać porządki wiosenne

schmutzig/dreckig sein [szmucyś/drekyś zajn] być brudnym

nach unten gehen [nach unten gejen] zejść na dół

sich entspannen [ziś entszpanen] odprężyć się

das Buch mitbringen [das Buch mitbringen] przynosić książkę

entfallen [entfalen] wypaść z głowy

das Waschbecken [das Waszbeken] umywalka

den Klempner rufen [den Klempna rufen] wezwać hydraulika

verstopft [fersztopft] zatkany

das Bad nutzen [das Bad nucen] korzystać z łazienki
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